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There are now 25 World Heritage Sites in Japan. And 20 out of them are
Cultural Heritage Sites and the other 5 are Natural Heritage Sites. Mt. Fuji
was designated as World's Cultural Heritage in 2013.

Il y a maintenant 25 sites inscrits au patrimoine mondial au Japon. Vingt
d'entre eux sont des sites du patrimoine culturel et les cinq autres sont des sites
du patrimoine naturel. Le Mont Fuji a été désigné patrimoine culturel mondial
en 2013.
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(1) Will you name some of the temples and shrines in Kyoto and Nara which are
designated as World Heritage Site?
Pouvez—vous m’indiquer certains temples et sanctuaires de Kyoto et de Nara qui
sont inscrits au patrimoine mondial ?


https://ja.wikipedia.org/wiki/%E6%B3%95%E9%9A%86%E5%AF%BA%E5%9C%B0%E5%9F%9F%E3%81%AE%E4%BB%8F%E6%95%99%E5%BB%BA%E9%80%A0%E7%89%A9
https://ja.wikipedia.org/wiki/%E5%8F%A4%E9%83%BD%E4%BA%AC%E9%83%BD%E3%81%AE%E6%96%87%E5%8C%96%E8%B2%A1
https://ja.wikipedia.org/wiki/%E5%8F%A4%E9%83%BD%E5%A5%88%E8%89%AF%E3%81%AE%E6%96%87%E5%8C%96%E8%B2%A1

(2) Will you explain something about Kinkakuji Temple (Horyuji Temple, Nijo—jo Castle
and so on)?
Pouvez—vous nous parler du temple Kinkakuji (le temple Horyuiji, le chateau Nijo—jo,
etc.) ?

(3) What is the characteristic which is unique to Ryoanji Temple (Saihoji Temple)?
Quelle est la caractéristique qui est unique au temple Ryoanji (temple Saihoji) ?
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Tokyo Sky Tree is the world's tallest broadcasting tower in Tokyo. It opened on
May 22 in 2012. It is 634 meters high. You enjoy the landscape of Tokyo on the
two observation decks at 350 meters and 450 meters. At the foot of the Sky Tree,
there are many stores, restaurants, an aquarium and a planetarium.

Tokyo Sky Tree est la plus haute tour de télédiffusion du monde, située a Tokyo.
Elle a été inaugurée le 22 mai 2012. Elle est haute de 634 metres. Vous povez
apprécier le paysage de Tokyo a partir des deux observatoires a 350 metres et
450 metres. Au pied de Sky Tree, on trouve de nombreux magasins, des

restaurants, un aquarium et un planétarium.
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Ginza is a world-famous shopping area (district / street) in Tokyo. You can enjoy
shopping at department stores, world-class boutiques and long-established
stores in Ginza. As there are theaters and over 200 galleries in Ginza you can

also enjoy a wide range of arts.

Ginza est un quartier de shopping renommé mondiale a Tokyo. Vous pouvez
faire du shopping dans les grands magasins, les boutiques de classe mondiale
et les magasins établis de longue date a Ginza. Comme il y a des théatres et
plus de 200 galeries a Ginza, vous pouvez également profiter d'un large éventail
d'activités culturelles.
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Japan 1s a country of islands located in the North Temperate Zone. It consists
of four main islands with more than 7,000 smaller islands, extending about
3,000 kilometers from north to south. Japan is also a country of volcanoes.
There are 111 active volcanoes and it suffers from frequent earthquakes and
volcanic activities. But this has also given Japan the many places of scenic
beauty and hot spring resorts all over Japan. Most of Japan enjoys a temperate,
oceanic type of climate with four distinct seasons.

Le Japon est un pays d'iles situé dans la zone tempérée nord. Il se compose de
quatre iles principales et de plus de 7 000 iles plus petites, s'étendant sur
environ 3 000 kilometres du nord au sud. Le Japon est également un pays de
volcans. Il compte 111 volcans actifs et connait de fréquents tremblements de
terre et d'activités volcaniques. Mais cela a également donné au Japon de
nombreux lieux d'une grande beauté et des stations thermales dans tout le pays.
La majeure partie du Japon jouit d'un climat tempéré, de type océanique, avec
quatre saisons distinctes.
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Sukiyaki is a dish of thinly sliced beef, onions, tofu, and shiitake mushrooms
cooked in a pan at the table. Sugar, soy sauce, and sake are added for flavor.

Le Sukiyaki est un plat composé d'émincés de beeuf, d'oignons, de tofu et de
champignons shiitake cuits dans une marmite sur la table. Du sucre, de la
sauce de soja et du saké y sont ajoutés pour donner du gott.



- F81R
FERIE. B2 DER., ELLVRE, REGTIEDOSIET, —FZEBLTENRALGINED
AHTY . REMNODRBDEDNLE, EXILDOBKE, B DEELHEHEAZDBAZTIELT
WEY,

Hakone is a popular all-year tourist site because of its many hot-spring resorts,
beautiful scenery and comfortable climate. Its easy access from Tokyo, views of
Mt. Fuji, and the plentiful facilities in the district also add to its attraction.

Hakone est un site touristique populaire toute l'année en raison de ses
nombreuses stations de sources chaudes, de la beauté de ses paysages et
de son climat agréable. La facilité d'acces depuis Tokyo, les vues sur le
mont Fuji et les nombreux hotels et activités de la ville contribuent
également a son attrait.
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Nara was an ancient capital of Japan in the 8th century. So, it has many places
of historical interest including Nara Park and Todaiji Temple, in which a large
statue of Buddha is located. The city retains a serene traditional atmosphere.

Nara était 'ancienne capitale du Japon au 8e siecle. Elle possede donc de
nombreux lieux d'intérét historique, notamment le parc de Nara et le temple
Todaiji, dans lequel se trouve une grande statue de Bouddha. La ville conserve
encore une atmosphere traditionnelle sereine.
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There are two types of gardens in Japan. One is a Japanese-style landscape
garden composed of rocks, trees, ponds, and other natural objects. The other is
a dry landscape garden mainly composed of rocks and sand. The rocks represent
mountains or islands, while the sand represents water.

Il existe deux types de jardins au Japon. L'un est un jardin de promenade de
style japonais composé de rochers, d'arbres, d'étangs et d'autres objets naturels.
L'autre est un jardin sec composé principalement de rochers et de sable. Les
rochers représentent des montagnes ou des iles, tandis que le sable représente
I'eau.
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With a height of 3,776 meters, Mt. Fuji is Japan's highest mountain. Though
classified as an active volcano, Mt. Fuji last erupted about 300 years ago. Its
almost perfect cone shape is world-famous for its beauty and the mountain is a



symbol of Japan.

Avec une hauteur de 3 776 metres, le Mont Fuji est la plus haute montagne du
Japon. Bien qu'il soit classé comme un volcan actif, la derniere éruption du
Mont Fuji remonte a environ 300 ans. Sa forme conique presque parfaite est
célebre dans le monde entier pour sa beauté et il est le symbole du Japon.
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Kyoto was an ancient capital of Japan for over 1,000 years. So, there you can
visit some of Japan's most famous historic sites such as Kinkaku Temple and
Kiyomizu Temple. Kinkaku Temple is known in the West as “The Temple of the
Golden Pavilion.” Kiyomizu Temple is built out over a cliff and is famous for its
wide veranda and tall wooden pillars.

Kyoto a été l'ancienne capitale du Japon pendant plus de 1 000 ans. Vous
pourrez donc y visiter certains des sites historiques les plus célebres du Japon,
comme le temple Kinkaku et le temple Kiyomizu. Le temple Kinkaku est connu
en Occident comme "le temple du Pavillon d'or". Le temple Kiyomizu est
construit sur une falaise et est célebre pour sa large véranda et ses hauts piliers
en bois.
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Gion-matsuri, held in honor of Yasaka Shrine, is one of the three great festivals
of Kyoto. Conducted throughout the month of July, it reaches its high point on
the 17th with a parade of floats, some of which carry groups of musicians.

Le Gion-matsuri, organisé en I'honneur du sanctuaire Yasaka, est 1'un des trois
grands festivals de Kyoto. Mené tout au long du mois de juillet, il atteint son
point culminant le 17 avec un défilé de chars, dont certains transportent des
groupes de musiciens.
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Todaiji in Nara was built in the middle of the 8th century and is one of the most
famous temples in Japan. It houses Japan's largest statue of Buddha and the
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Great Buddha's hall is the world's largest wooden structure.

Le Todaiji de Nara a été construit au milieu du VIlle siecle et est I'un des
temples les plus célebres du Japon. Il abrite la plus grande statue de Bouddha
du Japon, et la salle du Grand Bouddha est la plus grande structure
traditionnelle en bois du monde.
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